UDHEZIM
Nr. 41, Daté 13. 06. 2014

PER
“LEJIMIN E DISA KATEGORIVE TE TRANSFERIMEVE NDERKOMBETARE TE TE
DHENAVE PERSONALE NE NJE SHTET QE NUK KA NIVEL TE MJAFTUESHEM
TE MBROJTJES SE TE DHENAVE PERSONALE”

Né mbéshtetje t€ nenit 9, pika 3 dhe nenit 8, pika 2 té té ligjit nr. 9887, daté 10.03.2008 “Pér
mbrojtjen ¢ té dhénave personale” té ndryshuar, Komisioneri pér Mbrojtjen e té Dhénave
Personale;

UDHEZON

. Qéllimi i Kkétij Udhézimi éshté pércaktimi i rregullave té detyrueshme pér zbatim nga
kontrolluesit publik dhe privat né lidhje me rastet e transferimit ndérkombétar té té dhénave
personale (kétej e tutje “transferim ndérkombétar’) né vende gé nuk kané nivel té mjaftueshém té
mbrojtjes sé té dhénave personale.

. Vendet gé nuk kané nivel té mjaftueshém té mbrojtjes sé té dhénave personale jané vendet jashté
listés sé pércaktuar me Vendim té Komisionerit “Pér pércaktimin e shteteve me nivel té
mjaftueshém té mbrojtjes sé té dhénave personale”.

Rastet e lejimit té transferimit ndérkombétar né vende gé nuk kané nivel té mjaftueshém té
mbrojtjes sé té dhénave personale té pércaktuara né kété udhézim, duhet té konsiderohen si raste
pérjashtimore dhe té interpretohen né ményré té ngushté.

Lejohet transferimi ndérkombétar, né njé shtet gé nuk ka nivel té mjaftueshém té mbrojtjes sé té
dhénave personale kur subjekti i kétyre té dhénave jep pélgimin.

4.1 Pélgimi duhet té jeté njé tregues i garté i vullnetit t& subjektit pér transferimin e té dhénave

personale, specifik dhe i dhéné lirisht;

4.2 Pélgimi pérfshin informimin paraprak té subjektit té té dhénave personale né lidhje me rrethanat

specifike té transferimit, géllimin e transferimin dhe rrezikun specifik gé lind nga fakti se té
dhénat e tij do té transferohen né njé vend gé nuk ofron mbrojtje té mjaftueshme té kétyre té
dhénave.



5. Lejohet transferimi ndérkombétar, né njé shtet qé nuk ka nivel t& mjaftueshém té mbrojtjes sé té
dhénave personale kur transferimi autorizohet nga akte ndérkombétare, té ratifikuara nga
Republika e Shqipérisé dhe gé jané té zbatueshme né ményreé té drejtpérdrejté.

6. Lejohet transferimi ndérkombétar, né njé shtet gé nuk ka nivel t&é mjaftueshém té mbrojtjes sé té
dhénave personale kur é&shté i nevojshém pér kryerjen e kontratés ndérmjet subjektit té té
dhénave dhe kontrolluesit ose pér zbatimin e masave parakontraktore, t€ marra si pérgjigje ndaj
kérkesés sé subjektit, ose transferimi éshté i nevojshém pér pérmbushjen apo kryerjen e njé
kontrate ndérmjet kontrolluesit dhe njé pale té treté, né interes té subjektit té té dhénave.

6.1 Né kété rast kérkohet té keté njé lidhje té ngushté dhe thelb&sore midis subjektit té té dhénave

dhe géllimeve té kontratés;

6.2 Nuk lejohet transferimi i informacionit shtesé jo té nevojshém pér géllimin e transferimit

ndérkombétar ose transferimet pér njé géllim té ndryshém nga pérmbushja e kontratés.

7. Lejohet transferimi ndérkombétar, né njé shtet gé nuk ka nivel té mjaftueshém té mbrojtjes sé té
dhénave personale kur éshté i nevojshém pér mbrojtjen e interesave jetésoré té subjektit té té
dhénave.

7.1 Mbrojtja e interesave jetésore mund té jeté interesi individual i subjektit né rast té njé emergjence

mjekésore si drejpérdrejté e domosdoshme me géllim dhénien e kujdesit mjekésor té kérkuar;
7.1.1Nuk lejohet transferimi ndérkombétar i té dhénave personale mjekésore nése géllimi nuk
éshté trajtimi i rastit t€ vecanté té subjektit, si kryerja e kérkimeve té pérgjithshme mjekésore gé
nuk do té sillnin rezultate deri né njé kohé té caktuar né té ardhmen.

8. Lejohet transferimi ndérkombétar, né njé shtet gé nuk ka nivel t& mjaftueshém té mbrojtjes sé té
dhénave personale kur éshté i nevojshém apo pérbén njé kérkesé ligjore pér njé interes té
réndésishém publik ose pér ushtrimin dhe mbrojtjen e njé té drejté ligjore.

8.1 Interesi i réndésishém publik duhet té jeté i tillé jo vetém pér shtetin marrés té té dhénave

personale gé transferohen.

9. Lejohet transferimi ndérkombétar, né njé shtet gé nuk ka nivel t& mjaftueshém té mbrojtjes sé té
dhénave kur éshté béré nga njé regjistér, i cili éshté i hapur pér késhillime dhe siguron
informacion pér publikun né pérgjithési.

9.1 Né kété rast kontrolluesit publik dhe privat duhet té respektojné parashikimet e Udhézimit nr. 39,

daté 05.08.2013 té Komisionerit né lidhje me pérpunimin e té& dhénave personale gé merren nga
njé regjistér publik.

10. Lejohet transferimi ndérkombétar i njé kategorie té té dhénave personale né njé shtet gé nuk ka
nivel t& mjaftueshém té mbrojtjes sé té dhénave kur kontrolluesi paraget mbrojtje té pérshtatshme
té privatésisé, té drejtave themelore dhe lirive té individéve né bazé té Klauzolave Standarte
Kontraktuale dhe Rregullave té Detyrueshme té Kompanive.

10.1 Kontrolluesit publik ose privaté mund té aplikojné 2(dy) Standartet e Klauzolave Kontraktuale
sipas Vendimit t&¢ Komisionit Evropian gé reflektojné kérkesat e Direktivés 95/46/KE né lidhje
me pérpunimin e té dhénave personale;

10.2 Organizatat ndérkombétare né cilésiné e kontrolluesve gé transferojné té dhéna personale
brenda grupit ose grup kompanish mund té pérdorin Rregullat e Detyrueshme té Kompanive.



11. Mos zbatimi i detyrimeve té pércaktuara né kété udhézim dénohet sipas nenit 39 té ligjit
pér mbrojtjen e té€ dhénave personale, i ndryshuar.

12. Udhézimi Nr.1, dat€¢ 19.02.2010 “Pér lejimin e disa kategorive té transferimeve
ndérkombétare té té dhénave personale né njé shtet gé nuk ka nivel t& mjaftueshém té

mbrojtjes sé t& dhénave” shfuqizohet.

Ky udhézim hyn né fugi menjéheré pasi botohet né Fletoren Zyrtare.

KOMISIONERI

Flora CABEJ POGAGCE



